SLOVENSKY

-UVOd—

Gratulujeme Vam ku kipe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit vietky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

mm Opis zariadenia (Obr. 1) —————————

Spojovaci ndstavec na $lahanie

Metlicka

Spojovaci ndstavec ndstroja na pucenie
Rameno ndstroja na pucenie

Lopatka ma pucenie

Veko kompaktného néstavca na sekanie
Cepele kompaktného néastavca na sekanie
Kompaktnd nddoba na sekanie

Veko extra velkej nddoby na sekanie

10 Ndstavec s cepelami

11 Cepele na drvenie fadu

12 Extra velkd nddoba na sekanie

O 0O~ O U1 NN

D 6l e Zi t 6 ————————————
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a
uschovajte si ho na neskorsie pouZitie.

Nebezpecenstvo

- Veko ndstavca na sekanie nikdy nepondrajte do vody ani inej kvapaliny,
ani ho neoplachujte pod teclcou vodou. Na Cistenie tejto Casti
pouzivajte iba navlhéend tkaninu.

Varovanie

- Nastavce s cepelami na sekanie nikdy nepouzivajte bez nddoby na
sekanie.

- Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami (vrdtane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skudsenosti a vedomostf, pokial im osoba zodpovednd
za ich bezpecnost’ neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o pouzivanf
spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

- Pri spracovavani hortcich surovin davajte pozor, aby nedoslo k ich
rozliatiu.

- Pri manipuldcii alebo Cistenf ndstavcov s ¢epelami budte velmi opatrni.
Ich rezné hrany st velmi ostré. Zvldst’ opatrni budte pri ich Cisteni a pri
vyprazdriovani nddoby na sekanie.

- Aksa ndstavce s cepelami zaseknu, najskér odpojte zariadenie zo siete,
a az potom uvolnite suroviny, ktoré blokuju nastavce s cepelami.

- Ziadna ¢ast’ prislugenstva nie je vhodnd na pouZivanie v mikrovinnej
rdre.

- Poskodené suciastky vzdy nahradte origindlnymi stciastkami, inak zdruku
na pouzivanie zariadenia stratf platnost’.

Vystraha

- Do nddob vkladajte len suroviny, ktorych teplota nepresahuje 80 °C/175
°F.

- Neprekracujte mnozstvd a ¢asy spracovania uvedené v tabulkdch.

- Nddobu na sekanie naplrite najviac po znacku maximdlnej Urovne.

- PouZzivajte len suroviny uvedené v tabulke ,,MnoZstvd surovin a
Casy potrebné na ich pripravu” pre jednotlivé diely prislusenstva.
Nepouzivajte zmrazené potraviny ani ovocie s kostkami alebo
jadierkami.

- NepouZivajte prislusenstvo od iného vyrobcu ani diely, ktoré spolocnost’
Philips vyslovne neodporucila. Ak takéto prislusenstvo alebo diely
pouzijete, zdruka stratf platnost’.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebic¢ od spolo¢nosti Philips je v stlade so vietkymi normami v
spojitosti s elektromagnetickymi polami (EMF).

7 AU K A S € Vi

Ak potrebujete servis, informdcie alebo méte problém, navstivte webovi
stranku spolocnosti Philips na adrese www.philips.com/support alebo sa
obrétte na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips vo vasej
krajine. Telefénne ¢islo strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zdrucnom liste. Ak sa vo vasej krajine toto stredisko nenachddza, obrétte sa
na miestneho predajcu vyrobkov Philips.

SLOVENSCINA
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Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsu! Ce elite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/
welcome.

mmm SploSni opis (S| 1)
Sklopna enota metlice

Metlica

Sklopna enota tlacilnika

Tlacilnik

Lopatica za tlacenje

Pokrov kompaktnega sekljalnika
Rezilna enota kompaktnega sekljalnika
Posoda kompaktnega sekljalnika
Pokrov velikega sekljalnika

10 Rezilna enota

11 Rezilna enota za drobljenje ledu

12 Velika posoda za sekljanje

NO 0O N ONUT AWM=

= Pomembno me——

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta uporabniski prirocnik in ga
shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost
- Pokrova sekljalnika ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekocino,
niti je ne spirajte z vodo. Ta del ¢istite samo z vlazno krpo.

Opozorilo

- Rezilne enote sekljalnika ne uporabljajte brez posode za sekljanje.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjSanimi
telesnimi, cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.

- Pri obdelovanju vrocih sestavin pazite, da preprecite skropljenje.

- Priuporabi ali cidc¢enju rezilnih enot bodite nadvse previdni, saj so rezilni
robovi izredno ostri. Posebej bodite previdni pri ¢is¢enju in praznjenju
posode sekljalnika.

- Ce se rezilne enote zataknejo, aparat izkljucite iz elektriénega omreja in
Sele nato odstranite sestavine, ki blokirajo rezilne enote.

- Nastavki niso primerni za uporabo v mikrovalovni pecici.

- Ce se aparat poskoduje, ga vedno zamenjajte z originalnim, sicer
garancija ne bo vec veljavna.

Previdno

- Vrc in posodo sekljalnika ne dajajte sestavin, ki imajo temperaturo nad
80 °C/175 °F.

- Ne prekoracite koli¢ine in ¢asa obdelave, ki sta navedena v preglednicah.

- Ne prekoracite mejnih vrednosti, ki so oznacene na posodi sekljalnika.

- Obdelujte samo sestavine, ki so navedene v preglednicah kolicin in ¢asov
obdelave za posamezne nastavke. Ne obdelujte zamrznjene hrane ali
sadja s koscicami ali peskami.

- Ne uporabljajte nastavkov ali delov drugih proizvajalcey, ki jih Philips
posebej ne priporoca.V primeru uporabe tovrstnih nastavkov se
garancija razveljavi.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj

(EMF).

mm Garancija in servis
Za servis, informacije ali v primeru tezav obis¢ite Philipsovo spletno stran

na naslovu www.philips.com/support ali pa se obrnite na Philipsov
center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi (telefonsko Stevilko najdete

na mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi ni takSnega centra, se
obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

O pSti opis (S| 1)
1 Jedinica za povezivanje mutilice

2 Mutilica

3 Jedinica za povezivanje dodatka za gnjecenje krompira
4 Cilindar dodatka za gnjecenje krompira

5 Pliosnati deo za gnjecenje

6 Poklopac kompaktne seckalice

7 Jedinica sa secivima za kompaktnu seckalicu

8 Posuda za kompaktnu seckalicu

Poklopac XL seckalice

10 Jedinica sa secivima

11 Jedinica sa secivima za drobljenje leda

12 Posuda za XL seckalicu

O
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Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priruc¢nik i sacuvajte
ga za budude potrebe.

Opasnost

- Nikad ne potapajte poklopac seckalice u vodu ili bilo kakvu drugu
tecnost i nemojte je ispirati pod slavinom. Za cis¢enje tog dela
upotrebljavajte samo vlaznu krpu.

Upozorenje

- Nikada nemojte da koristite jedinicu sa secivima seckalice bez posude za
seckanje.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Sto
podrazumeva i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom
ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata datih od strane osobe koja
odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala aparatom.

- Pazite da izbegnete prskanje prilikom obrade vrucih sastojaka.

- Budite izuzetno pazljivi prilikom koris¢enja ili cis¢enja jedinica sa secivima.
Seciva su veoma ostra. Posebno budite paZljivi prilikom njihovog ¢is¢enja
i prilikom praznjenja posude seckalice.

- Ako se jedinice sa secivima zaglave, iskljucite aparat iz elektricne mreze
pre uklanjanja sastojaka koji blokiraju jedinice sa secivima.

- Nijedan dodatak nije pogodan za upotrebu u mikrotalasnoj pecnici.

- Ako je aparat oStecen, uvek ga zamenite originalnim jer ¢e u suprotnom
prestati da vazi garancija.

Oprez

- Posudu za seckanje nemojte nikada da punite sastojcima koji su topliji
od 80°C/175°F.

- Nemojte da prekoracite koli¢ine i vremena pripremanja koja su
navedena u tabelama.

- Nemojte prekoraciti maksimalnu koli¢inu naznacenu na posudi seckalice.

- Obradujte samo sastojke koji su navedeni u tabelama , Kolic¢ine i
vremena obrade" za odgovaraju¢e dodatke. Nemojte da obradujete
smrznuto voce sa koSticama ili semenkama.

- Nikada nemojte da koristite dodatke niti delove drugih proizvodaca
koje kompanija Philips nije izri¢ito preporucila. U slucaju upotrebe takvih
dodataka ili delova, garancija prestaje da vazi.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF).

G aran Cija i Se Vi S

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili imate neki problem, posetite
Web lokaciju kompanije Philips na adresi www.philips.com/support ili
se obratite centru za korisnicku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji.
Broj telefona ¢ete pronaci na medunarodnom garantnom listu. Ako u
vasoj zemlji ne postoji centar za korisnicku podrsku, obratite se lokalnim
distributeru Philips proizvoda.

VKPAIHCbKA

-BCTYH—

BiTaemo Bac i3 mokynkolo Ta Aackaso npocvmo a0 kayby Philips! LLIo6 vy
MOBHIM MIPI CKOPUCTATUCSA MIATPUMKOIO, iKY MPOMOHYe KomnaHis Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUPIO Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

mmm3araAbHui onuc (Maa. 1)

bBAok 3'epHaHHs BiHUMKA

BiHumk

BAOK 3'eAHaHHA TOBKaYa AAS KApTOMAI
Pyuka ToBKaua A KapTonAi

/\omnaTka ToBKa4a AAA KapTOMAI
KpuiLKa KOMMaKTHOro noapibHiosava
Pi>kyunit GAOK KOMMaKTHOrO noApibHIoBa4a
Yatia KoMnakTHOro noApibHioBava
Kpuiuka BeArkoro noapibHiosada

10 Pixyunin 6a0K

11 Pikyunit GAOK AAS KPUILLIEHHS AbOAY
12 Mawa BeAnkoro noapibHioBada

NO O N ONUT AN WN

mm BaXkAnBa iH}popMaLLif ——

YBaXXHO MpoUMTaiTE Lielt NOCIOHMK KOPUCTYBaYa Nepea, TUM, K
BVKOPUCTOBYBATM MPUCTPIl, Ta 36epiraifTe Moro Aas MabyTHBOT AOBIAKN.

He6e3neuHo

-V KOAHOMY pasi He 3aHyploTe KpULLKY MOAPIOHIOBaYA Y BOAY UM iHLLY
PIAVHY Ta He MUIATE 1T Mia KpaHOM. YUCTITh Lie MPUAAAAA AVILLE BOAOTOIO
raHJipKolo.

VYBara!

- Hikoan He BrKOpUCTOBYMTE Pixkyumii BAOK NoapibHIOBava H6e3 yaLwi
noApibHioBaya.

- Llei npucTpiit He Npu13HaYeHO AAA KOPUCTYBaHHA 0CObamMM (BKAIOUAIOUM
AiTel) 3 NOCAABACHUMU GIBUUHUMU BIAYYTTAMU Y PO3YMOBMMM
3AIGHOCTAMM, 200 63 HAAEKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb, KPIM BUMAAKIB
KOPWCTYBaHHS MiA HarASAOM UM 3a BKasiBKaMM 0COOM, sika BIAMOBIAQE 3a
6e3neKy X KUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXMUTH, LLOB ATV HE BABUAUCA MPUCTPOEM.

- [lia Yac 06pobKM rapsuMx MPOAYKTIB YHMKaMTE pO30OPH3KyBaHHS.

- bByabTe obepexHi nia Yac poboTH abo UMLLEHHA PiXKYUMX OAOKIB.

/\e3a ayxe rocTpi. ByabTe 0COBAMBO 0OEPEXHI, KOAM UMCTUTE iX Ta
CMOPOXHAETE Yallly NoApiOHIOBaYa.

- AKwo pixkydi BAOKKM 3a0MBaIOTBCS, BiA €AHANTE MPUCTPIN BiA MEPEX Ta
BMAGAITb MPOAYKTU, 5IKi X BAOKYIOTb.

- [prrasas He NPUAATHI AAA BUKOPUCTAHHS Y MIKPOXBMABOBIM Meui.

- AKWo NpUCTPIM MOWIKOAXKEHO, AAA 30EPEXKEHHA rapaHTIMHOrO
OBCAYroBYBaHHS 3aBXAM 3aMIHANTE MO0 YaCTUHU OPUFIHAABHVMU.

VYBara

- HikoAn He 3anoBHIONTE Yally MPOAYKTaMM, TEMMEPATYPa AKUX
nepesuiye 80°C.

- He nepesuLyiiTe KiAbKICTb MPOAYKTIB Ta TPMBAAICTb OBPOOKK, BKa3aHi
B TabAnLI.

- He HanosHiolTe Yally noapibHioBaYa BMLLE MO3HAYOK MAKCUMaAbHOMO
PiBHS.

- O06pobasiiTe AvLLE MPOAYKTH, BKa3aHi B TADAULIAX KIABKOCTI MPOAYKTIB
i Yacy NpUroTyBaHHs BIAMOBIAHOMO MpuAaAAs. He obpobasiiTe
3aMOPOXKEHI MPOAYKTU UM GPYKTYU 3 KICTOUKaMM abO 3EPHATKaMM.

- He BrKOpWCTOBYITE HACAAKM UM AETAAI IHLLIKMX BUPOOHMKIB, 32
BMHATKOM TUX, SKi pexomeHaye Komnania Philips. BukopucTanHs Takmx
HacaAOK UM AeTaAel MpusBeAe AO BTPATH rapaHTil.

EAekTpomarHiTHi noas (EMIT)
Llen npuctpilt Philips BianoBiaae BCiM CTaHAapTaMm, fiKi CTOCYIOTbCSA
eAeKTpoMarHiTHVX noais (EMIT).

mmm [ apaHTiAa Ta 06CcAyroByBaHH S EEE————

Akwo Bam HeobxiaHa iHGOpMaLLis Y OOCAYroByBaHHS abo X BUHMKAQ
npobaema, BiagiaalriTe Beb-canT komnaHii Philips www.philips.com/
support abo 3BepHiTbCA A0 LleHTpy 0b6CcAyroByBaHHsA KAIEHTIB KOMMaHIT
Philips y cBoiit kpaiHi. Homep TearedoHy MOXHa 3HaMTW Y rapaHTIMHOMY
TaroHi. Akwo y Bawit kpaiHi Hemae LleHTpy 0BCcAyroByBaHHsA KAIEHTIB,
3BEPHITLCA AO MicLieBoro auaepa Philips.
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BbAIrAPCKU

-BbBeAeHMe—

[No3apaBAeHMs 3a BallaTa MoKyrka 1 Aobpe aowan Bbe Philips! 3a
A2 Ce Bb3MOA3BaTE M3LIAO OT rnpeanaraHaTta oT Philips noaapb«Ka,
perncTpupanTe npoaykTa cu Ha aapec www.philips.com/welcome.

mmO61LL0 onMcaHue (DuUr. 1)

BAok 3a mpucbeanHsaBaHe Ha TeaeHaTa Obpraaka
TeneHa Obpkanka

BAOK 3a MpucbeAmHsABaHE Ha NPKCTaBKaTa 3a MackipaHe
Oc Ha npucTaBKaTa 3a nacvpaHe

/\onaTka Ha MpKcTaBKaTa 3a nacipaHe

Kanak Ha KoMMaKTHaTa KbALaLLa MpUCTaBKa
Pesxkell, GAOK Ha KOMMaKTHaTa KbALalLa MpUCTaBKa
Kyna Ha KOMMaKTHaTa KbALlaLLa MpK1CTaBKa

Kanak Ha KbAuallaTa npuctaska XL

10 Pexew 6r0K

11 Pexxel 6A0OK 3a pa3TpollaBaHe Ha AeA

12 Kyna Ha kbAuallaTa npuctaska XL

NO O NONUT AN WN

B arKH 0 e——————————————————————

[Mpean Aa U3MOA3BATE YPEAR, MPOYETETE BHYMATEAHO TOBa PbKOBOACTBO
3a NOTPebUTEAS 1 IO 3aMas3eTe 3a CrpaBKa B ObAeLLie.

OnacHocT

- Hukora He noTansiiTe Kanaka Ha KbALALLATA MPVCTaBKa BbB BOAA MAW
APYra TEYHOCT M He ro MUMTE C Tevalla BoAa. [ louncTsanTe ro camo ¢
BAKHA Kbpria.

MpeaynpexaeHue

- Hukora He 13noA3BanTe pexeLms BAOK Ha KbALALLI@Ta NpUcTaBKa be3
KynaTa Ha KbALallaTa Npr1cTaBKa.

- To3su ypea He e NpeaHasHayeH 3a NMoA3BaHe OT Xopa (BKAIOUUTEAHO
A€Ld) C HaMaAeHW PU3UUECKM BB3MPUSTUA AU YMCTBEHM HEAB3W AU
6e3 onuT 1 NO3HaHWSA, aKo ca OCTaBeHn 6e3 HabAaloaeHWe 1 He ca
MHCTPYKTVPaHK OT CTpaHa Ha OTroBapsLLO 3a TsAxHaTa be3onacHocT
AMLE OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha YPEA.

- HaraexaanTe AelaTa, 32 Ad HE CV UIPasiT C ypeAa.

- BHumasaiiTe, 3a Aa 130srBaTE NPHCKUTE, KOraTo 0bpaboTBaTe ropeLm
CbCTaBKM.

- bbaeTe MHOro BHMMaTEAHW, KOraTO GOPaBKUTE C pexeLmTe BAOKOBE U
KoraTo ru nouncTeate. PexkelmTe 1M pbbose ca MHoro ocTpu. braete
0OCOBEHO BHUMATEAHM, KOTaTO MV MOYNCTBATE W KOraTo M3rnpassaTte
KynaTa Ha KbAUallaTa NprcTaBKa.

- Ako pexxewmsaT BAOK BAOKMPa, M3KAIOUETE YPeAa OT KOHTaKTa, MpeAn
A3 OTCTPAHWTE MPOAYKTUTE, KOUTO Ca ro GAOKMPaAW.

- Hukolt oT aKkcecoapyTe He € MOAXOASLL 33 NOA3BAHE B MUKPOBBLAHOBM
dypHm.

- AKO YPeABT Ce MOBPEAM, BUHAMM TpsibBa Aa OCKrypsiBaTE 3aMsHaTa My
C TaKbB OT OPUIMHAAHUS TWM — B NPOTUBEH CAyYalt rapaHLMsTa noBeve
HFMa Ad € B CUAQ.

BHumaHune

- Hukora He cunBariTe B MepuTeAHaTa KaHa MAM KyrnaTa Ha KbALaliaTa
MpWCTaBKa MPOAYKTU, kKomTo ca no-ropetun ot 80°C/175°F

- He npeBuwasanTe KoAMYECTBaTa U BpeMeHaTa 3a 006paboTKa,
rocoveHn B TabaLMTE.

- He npesuiwasaite MakcMMaAHUTE KOAMYECTBA, O3HAYEHW BbPXY KyrnaTa.

- O06paboTBaiTe caMo MPOAYKTUTE, MocoyeHn B TabamumTe “KoanyecTsa
1 BpemeHa 3a obpaboTka” Ha CbOTBETHWTE MpuUcTasku. He
06paboTeaiiTe 3amMpaseHk MPOAYKTU, HUTO MAOAOBE C KOCTUAKM WA
CEMKM.

- Hukora He 13noA3BaNTe akcecoapu AV YacTu OT APYIH
MPOM3BOANTEAV MAK TaKMBa, KOMTO HE Ca CNELMAAHO NMpenopbYaHi
oT Philips. ['pn 13noA3BaHe Ha TakmBa akcecoapy MAW YacTy BallaTa
rapaHLys CTaBa HeBaAVAHA.

EAeKkTpoMarHuTHHU nsabuBaHusa (EMF)
Tosn ypea, Philips e B cboTBeTCTBIE C BCUUKM CTAHAAPTH MO OTHOLLEHKE Ha
EAEKTPOMArHUTHUTE M3rbuBaHma (EMF).

-rapauu.uﬂ U Ce P B M

AKO ce Hy)KAdeTe OT CEPBM3HO OBCAYXKBaHE MAM MHGOPMALIMS MAK MMaTe
npobaem, noceteTe yeb caiTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com/
support 1A ce obbpHeTe kKbM LleHTbpa 3a 00CAY»KBaHe Ha KAMEHTU

Ha Philips BbB BawaTa cTpaHa. TeAredpoHHMA My HOMEP Lie HaMepuTe B
MEXAYHapOAHATa rapaHLMOHHa KapTa. AKO BbB BallaTa CTPaHa Hama
LleHTbp 3a 06CcAYKBaHE Ha MOTPebuTeAn, OBbPHETE Ce KbM MECTHMS
TbproseL, Ha ypeamn Ha Philips.

CESTINA

-UVOd—

Gratulujeme vdm k zakoupenf vyrobku a vitdme vds ve svété vyrobkd Philips.
Abyste mohli plné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svij
vyrobek na webu www.philips.com/welcome.

mmVSeobecny popis (Obr. 1) ————
Spojovaci jednotka na Slehac

Sleha

Spojovaci jednotka mackadla
Nastavec mackadla

Lopatka mackadla

Kompaktni viko sekacku

Kompaktni nozovad jednotka sekdcku
Miska kompaktniho sekdcku

Viko sekdcku XL

10 Nozovd jednotka

11 Nozovd jednotka drtice ledu

12 Miska sekdcku XL

NO O NONUT W =

D U1 € Zi 6
Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uZivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouzitf.

Nebezpedi

- Nikdy neponorujte motorovou jednotku do vody nebo do jiné
kapaliny, ani ji nemyjte pod tekouci vodou. K ¢isténi motorové jednotky
pouZzivejte pouze navihéeny hadrik.

Upozornéni

- NozZovou jednotku sekdcku pozivejte vyhradné s miskou sekdcku.

- Osoby (vcetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalostf by nemély
s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivani pristroje predem
pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich
bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Pozor, aby nedoslo k pretecent, kdyz zpracovavdte horké prisady.

- Pri manipulaci a ¢isténi nozovych jednotek budte opatrnf. Jejich Cepele
jsou velmi ostré. Zvldstni opatrnosti dbejte zejména pri jejich Cisténi a pri
vyprazdiiovédni nddoby sekacku.

- Pokud se nozové jednotky zaseknou, odpojte pristroj ze sité jesté pred
odstrariovanim surovin, které je zablokovaly.

- Z&dné &st pifislusenstvi nenf vhodnd pro pouitl v mikrovinné troubé.

- Pokud se pristroj poskodi, nechte ho vzdy vyménit za origindIni typ. Jinak
by doslo ke zneplatnénf zaruky.

Upozornéni

- Nikdy neplrite nddobu mixéru nebo misku ingrediencemi, které jsou
teplejsi nez 80 °C.

- Nikdy neprekracujte mnozstvi a dobu zpracovéani potravin uvedené
v tabulce.

- Neprekracujte maximalni hladinu, kterd je vyznacena na nddobé¢ sekdcku.

- Zpracovavejte pouze suroviny uvedené v tabulkdch , mnozstvi surovin
a dob zpracovani*' u jednotlivych prislusenstvi. Nezpracovdvejte mrazené
suroviny nebo ovoce s peckami nebo seminky.

- Nikdy nepouzivejte zddné prislusenstvi ani dily od jinych vyrobct nebo
takové, které nebyly vyslovné doporuceny spole¢nostf Philips. Pokud
pouZijete takové dily ¢i prislusenstvi, pozbyvd zdruka platnosti.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidd viem normdm tykajicim se
elektromagnetickych polf (EMP).

7 AU KA A S e Vi I ——

Potrebujete-li servis, informace nebo dojde-li k potizim, navstivte webovou
stranku spolecnosti Philips www.philips.com/support, nebo se obrat'te
na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi. Prislusné
telefonnf ¢islo najdete v zaru¢nim listu s celosvétovou platnosti. Pokud se
ve vasi zemi stredisko péce o zdkazniky nenachdzi, kontaktujte mistniho
dodavatele vyrobkd Philips.
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Palju &nne ostu puhul ja tere tulemast Philipsi toodete kasutajate hulka!
Philipsi klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel
www.philips.com/welcome.

mm Uldine kirjeldus (Jn 1) e—
Vispli liitmik

Vispel

Nuia liitmik

Nui

Purustuslaba

Kompaktse hakkija kaas
Kompaktse hakkija 16iketerad
Kompaktne hakkimiskauss
XL-suuruses hakkija kaas

10 Loiketera

11 Loiketera jdd purustamiseks
12 Xl-suuruses hakkimiskauss

NO O N ONUT AN WN
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Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Oht

- Arge kastke hakkija kaant vette v3i mdne muu vedeliku sisse ega
loputage seda kraani all. Selle osa puhastamiseks kasutage ainult niisket
lappi.
Hoiatus

- Arge kunagi kasutage hakkija I5iketerade moodulit ilma hakkimiskausita.

- Seda seadet ei tohi kasutada fudsilise, meele- v3i vaimse hdirega isikud
ega ka ebapiisavate kogemuste v3i teadmistega isikud (kaasa arvatud
lapsed), vélja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid
seadme kasutamise juures valvab voi on neid selleks juhendanud.

- Lapsi tuleks jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

- Kuumade koostisainete to6tlemisel olge hoolikas, et viltida pritsmeid.

- Olge 5iketerade kasitsemisel ja puhastamisel vdga ettevaatlik. Nende
IGikeservad on vdga teravad. Olge eriti hoolikad nende puhastamisel ja
hakkimiskausi tiihjendamisel.

- Loiketerade kinnikiilumisel tdmmake enne I8iketera tSkestavate
koostisainete eemaldamist toitepistik seinakontaktist vélja.

- Uhtegi tarvikut ei v&i kasutada mikrolaineahjus.

- Kui seade on kahjustada saanud, asendage see alati originaalmudeliga,
vastasel juhul kaotab garantii kehtivuse.

Ettevaatust

- Arge kunagi tiitke kannu v&i hakkimiskaussi koostisosadega, mille
temperatuur Uletab 80 °C /175 °F

- Arge Uletage tabelites toodud toiduainete koguseid ega td&tlemiskestusi.

- Arge Uletage hakkimiskausile margitud maksimumtaseme niitu.

- lga tarvikuga tohib t66delda ainult neid koostisaineid, mis on toodud
sellele tarvikule vastavas koguste ja tdotlemiskestuste tabelis. Kilmutatud
toitu ega kive voi kdvasid seemneid sisaldavaid puuvilju ei tohi tdddelda.

- Arge kunagi kasutage teiste tootjate poolt tehtud tarvikuid v&i osi, mida
firma Philips ei ole eriliselt soovitanud. Kui kasutate selliseid tarvikuid voi
osi, siis muutub seadme garantii kehtetuks.

Elektromagnetviljad (EMF)
See Philipsi seade vastab kdikidele elektromagnetilisi valju (EMF) kdsitlevatele
standarditele.

mm Garantii ja hooldus E———————

Kui vajate hooldust, teavet v3i teil on probleem, kiilastage Philipsi

veebilehte www.philips.com/support véi poérduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse. Telefoninumbri leiate Glemaailmselt garantiilehelt.
Kui teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust, péérduge Philipsi kohaliku
muUgiesindaja poole.

HRVATSKI

‘U VO C 15—

Cestitamo na kupniji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

O p Ci opi's (S| 1)
Jedinica za spajanje metlice za mijesanje
Metlica za mijeSanje

Jedinica za spajanje nastavka za gnjecenje
Stap za gnjecenje

Lopatica za gnjecenje

Poklopac kompaktne sjeckalice

Jedinica s reza¢ima kompaktne sjeckalice
Zdjela za kompaktnu sjeckalicu

Poklopac XL sjeckalice

10 Jedinica s reza¢ima

11 Jedinica s rezacima za drobljene leda

12 Zdjela za XL sjeckalicu
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I V2 7 1 O
Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite
ga za budude potrebe.

Opasnost
- Nikada ne uranjajte poklopac sjeckalice u vodu ili neku drugu tekucinu i
ne ispirite je pod mlazom vode. Cistite ga samo vlaznom tkaninom.

Upozorenje

- Nikada ne koristite sjeckalicu bez posude sjeckalice.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu sigurnost
dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

- Pazite da izbjegnete prskanje prilikom obrade vrudih sastojaka.

- Budite vrlo oprezni prilikom rukovanja jedinicama s rezacima ili ili
njihovog cis¢enja. Njihovi bridovi za rezanje vrlo su ostri. Narocito
budite oprezni prilikom ¢is¢enja i praznjenja zdjele sjeckalice.

- Ako se jedinice s rezacima zaglave, najprije iskopcajte aparat, a zatim
izvadite sastojke koji blokiraju jedinice s rezacima.

- Nijedan od dodataka nije prikladan za koristenje u mikrovalnoj pe¢nici.

- Ako je neki od uredaja ostecen, zamijenite ga samo originalnim
uredajem jer u suprotnom prestaje valjanost jamstva.

Oprez

- Uwrcizdjelu sjeckalice nikada nemojte stavljati sastojke cija je
temperatura visa od 80°C/175°F.

- Nemojte premasiti koli¢ine i vrijeme pripremanja naznacene u tablici.

- Nemojte premasiti maksimalnu razinu naznacenu na zdjeli sjeckalice.

- Obradujte samo sastojke na popisu u tablici “koli¢ine i vrijeme obrade”
koja se odnosi na odgovarajudi nastavak. Nemojte obradivati zamrznutu
hranu ili voce s kosticama ili siemenkama.

- Nikada nemojte koristiti dodatke ili dijelove drugih proizvodaca ili
proizvodaca koje tvrtka Philips nije izric¢ito preporucila. Ako koristite
takve dodatke ili dijelove, vase jamstvo prestaje vrijediti.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ti¢u
elektromagnetskih polja (EMF).

-jamstvo S Vi 1 ———

Ako vam je potreban servis ili informacija, odnosno ako imate neki problem,
posjetite web-stranicu tvrtke Philips, www.philips.com/support, ili se
obratite centru za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi. Broj telefona
nalazi se u prilozenom medunarodnom jamstvu. Ako u vasoj drzavi ne
postoji centar za potrosace, obratite se lokalnom prodavacu proizvoda
tvrtke Philips.

MAGYAR
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K&szonjik, hogy Philips terméket vasarolt! A Philips altal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

mm Altalanos leirds (dbra 1) e ————

Habverd-csatlakozd egység
Habverd

PUrésité csatlakozdegység
Plrésftd rad

Plrésitd lapat

Kompakt aprité fedele
Kompakt aprité apritdkése
Kompakt apritd kelyhe

XL apritd fedele

10 Apritékés

11 Jégapritd kés

12 XL aprité kehely
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A készUlék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati
Utmutatdt, és Srizze meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat!
- Ne meritse az aprité fedelét vizbe vagy mas folyadékba, és ne oblitse le
folydviz alatt. A apritd fedelének tisztitdsat csak nedves ruhdval végezze.

Figyelmeztetés

- Ne haszndlja az apritdkéseket az apritdedény nélkdil.

- Akészilék hasznalatat nem javasoljuk csékkent fizikai, érzékelési,
szellemi képességekkel rendelkezd, tapasztalatlan vagy kelld ismerettel
nem rendelkez& személyeknek (beleértve a gyermekeket is), csak a
biztonsagukért felelés személy felvildgositdsa utdn, felligyelet mellett.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jdtsszanak a készllékkel.

- Forrd alapanyagok feldolgozasanal Ugyeljen a kifroccsenés elkerilésére.

- Haszndlat vagy tisztitds sordn nagyon Ugyeljen a késekre.Vagdéleik
rendkivil élesek. Fokozott dvatossdggal jérjon el azok tisztitdsa és az
apritéedény kilirftése sordn.

- Ha az apritékések beszorulnak, az elakadést okozd anyagok eltdvolftdsa
elétt hiizza ki a készllék haldzati dugdjat a fali aljzatbdl.

- Egyetlen tartozék sem haszndlhaté mikrohulldmu stitében.

- Ha a készlék kdrosodik, mindig eredeti tipustra cserélje, ellenkezd
esetben a garancia érvényét vesziti.

Figyelmeztetés!

- Ne t6ltsén a pohdrba vagy az apritéedénybe 80 °C-ndl magasabb
hémérsékletl alapanyagokat.

- Ne Iépje tdl a tdbldzatokban feltlintetett mennyiségeket és hasznalati
idét.

- Ne Iépje tdl az apritéedényen feltlintetett maximalis szintet.

- Csak az egyes alkatrészekhez tartozé , mennyiségek és feldolgozdsi idok”
tdbldzatban szerepld alapanyagokat dolgozzon fel. Ne dolgozzon fel
fagyasztott élelmiszert vagy magos gyimélcsot.

- Ne haszndljon mads gyartotdl szdrmazd tartozékot / alkatrészt, vagy olyat,
melyet a Philips nem javasolt, mert a garancia érvényét veszti.

Elektromagneses mezék (EMF)
Jelen Philips késziilék megfelel az elektromdgneses mezdkre (EMF)
vonatkozdé szabvdnyoknak.

mmotallas és szerviz e —————

Ha javitdsra vagy informdcidra van szlksége, vagy ha valamilyen probléma
merUlt fel, litogasson el a Philips weboldaldra (www.philips.com/
support), vagy forduljon az adott orszdg Philips vevészolgalatahoz.

A telefonszdmot megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen. Ha
orszagdban nem mUkaédik ilyen vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi
szakiizletéhez.

—Kipicne—

OHIMAI caTbin aAybiHbI3OEH KYTTbIKTaliMbI3 xoHe Philips komMnaHmsackiHa koL
keAaiHi3! Philips komMnaHmschl yCbiHATBIH KOAAQYAB! TOABIFBIMEH MaAAHY
YLWiH, eHiMAl www.philips.com/welcome Beb-TopabbiHAA TiPKEHI3.

mm)KaAnb! cunarrama (Cyper |) ——

| ByaFaybIlTbIH 6aliAaHBICTBIPFLIL BOAIr
2 byaraybiw

3 E3riwTiH 6arAaHbICTBIPFLIL GOAiri
4 Esriw

5 Esriw kypekweci

6 LLaFbiH Typarbil Kaknafbl
7 LLaFblH TypafFbIlTbIH Y3 OOAIri
8  LLlaFbiH TypaFblLLl blABIC

9 Ipi TypaFbILUTbIH KaKmnaFbl

[0 [MblwakTap

[T My3 yaTkbilw xy3 Geniri

|2 Ipi TypaFbIlUTbIH TOCTaFaHbl
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Kypanabl koraaHbac GypbiH, OCbl ManAaAaHYLLbl HYCKAYAbIFbIH MYKWST OKbIM
LWbIFbIN, 6OAALIAKTA aHbIKTaMaAbIK KypaA PETIHAE MaliAaAaHy YLUIH cakTan
KOVIbIHbI3.

KayinTi >xaraanAap

- Typafbil KaknarbiH CyFa Hemece 6acka Aa CyMbIKTbIKKa GaTbIpyLLb,
COHAQM-aK, OHbl aFbIHABI CYABIH aCTbIHAR XyYLLbl HOAMaHbI3. byA BGeAiKTi
Tasanay YLWiH TeK ABIMKBIA LyOepek KOAAAHbBIHbI3.

A6anAaHbI3

- ¥caKTaFbil blAbICHI HOAMACA, ELUKALLAH YCAKTAFbILUTbIH, MbilakTapbiH
KOAAAHOAHBI3.

- KayincisairiHe xayanTbl aAaMHbIH KaAaFaAdybIHCbI3 HEMECE KYPbIAFbIHbI
NanAAAaHY HYCKayAAPbIHCBI3, GY3MKAABIK KHE OMARY KabIAETI LWEKTEYAI,
Ce3IMTaAABIFbl TOMEH, COHAAM-aK BIAIMI MeH Taxiprbeci a3 apamaap
(coHbIH iWwiHAe 6ananap) GyA KypbIAFbIHBI KOAAHDAYbI Kepek.

- BananapabiH KypaAMeH OiHaMayblH KaaaFaaaFaH KeH.

- blcTbIK a3bIK-TYAIKTEPMEH XYMbIC ICTEreHAE, LallblpayblHaH cak
BOABIHBI3.

- Ky3 BeAKTepiH yCTaraHAa Hemece TasaAaraHAd ©Te abait GOAbIHbI3.
OnapablH Ky3aepi 6Te ©TKip. Dcipece, OAapAbl Ta3aaraH KE3AE
KSHE TYpaFbill bIABICHIH 6ocaTkaH ke3ae abariAaHbi3.

- Erep nbiwak Typbin Kaaca, MbillakTapFa TYPbIN KaAFaH a3blkTapAbl
LWhlFapmac OYPbIH AAABIMEH KYParAbl PO3ETKaAaH aXKblpaTbiHbI3.

- EwkaHaai Kocankbl KYPaAAGPABIH KbiCKa TOAKbIHABI MELUTE KOAAAHYFa
BOAMAMADI.

- Erep kypan 3aKkbiMAAACa, OHbl MIHAETTI TYPAE TYMHYCKa TyPiMeH
AAMACTBIPbIHBI3, SATNECE KEMIAAIK Xapamcbl3 6OAAAbI.

Eckepty

- TocTaFaHFa Hemece ycaKTarFbil bIABICbIHA TeMMepaTypa AeHreli
80°C/175°F-TaH acaTblH MHIPeAVEHTTEP CaAMaHbI3.

- KecTeae KepceTiAreH MEALIEp MEH AaMbIHAAY YaKbITbiHAH aCbiPMaHbI3.

- Typarbil bIAbICEIHAR KOPCETIATEH €H KOFapFbl AEHIeMAEH acbipMaHbi3.

- TWiCTi KOCaAKbl KYPAAAGPABIH KMOALLIEP MEH AAMbIHAGY YaKbITbi»
KecTeAepiHAeri Tisimae 6epiAreH asblkTapAbl FaHa AaMbIHAHbI3.
ToHasbITbIAFaH a3blkTapAbl Hemece KabbiFbl KaTTbl Hemece cyieri 6ap
XEMICTEPAI CaAMaHbI3.

- Philips apHaiibl ycbiHOaraH Hemece Philips komnaHmsiceliHaH 6acka
OHAIPYLWIAEP LUbIFAPFaH KOCaAKbl KYPaAAapAbl Hemece BeALEKTEPAI
KOAAAHYFa BOAMaMABI. KoaaaHFaH XaFAaiAd, OHIMHIH KeMiAAIM ©3 KyLLiH
KOSIABI.

DAeKTPpMarHuTTik epicrep (MO)
Ocbi Philips kypbiAFbICh 3AekTpOMarHKUTTIK epicTepre (EMF) kaTbicTb
6apAbIK TaAanTapFa COMKEC KeACAI.

mm KeniAAik xx9He Kbi3MeT KopceTy mm—

Kbi3MeT KepceTy XKyMbICTapbl HEMeCe aknapaT KaxeT boAca Hemece
npobaema 6oAca, Philips komnanuscsiHeH www.philips.com/support
Beb-TopabbiHa KipiHi3 Hemece eAiHidaeri Philips TyTbiHyLIbIAAPABI KOAARY
OpTaAblFbiHa XabapAachiHbi3. TeredoH HOMIPIH AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK
KiTanwacbiHaH Tabyra 6oAaabl. EAIHI3AE TYTbIHYLLBIAGPABI KOAAQY OPTaAbIFb
BoAMaFaH KaFAanAg, xepriaikTi Philips anaepiHe xabapAacbiHbi3.

LIETUVISKAI
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Sveikiname jsigijus pirkinj ir sveiki atvyke j ,,Philips”! Kad galétuméte naudotis
visu ,,Philips' palaikymu, savo gaminj registruokite adresu www.philips.com/
welcome.

mm Bendrasis aprasymas (Pav. 1) ——

Plaktuvo mova

Plaktuvas

Gristuvo mova

Gristuvo antgalis

Gristuvo mentelé
Kompaktisko kapoklio dangtelis
Kompaktisko kapoklio amenys
Kompaktisko kapotuvo dubuo
XL dydZzio kapoklio dangtis

10 Pjaustymo [taisas

11 Ledo smulkinimo gelezté

12 XL dydzio kapotuvo dubuo
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Prie$ pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite $j vartotojo vadova
ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Niekada nemerkite kapoklio dangtelio | vandenj ar bet kokj kita skyst],
neskalaukite ir neplaukite jo tekancio vandens srove. Jj valykite tik drégna
Sluoste.

Ispéjimas

- Kapotuvo pjaustymo jtaiso niekada nenaudokite be kapotuvo dubens.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis
fizinémis, sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba asmenims,
neturintiems pakankamai patirties ir ziniy, nebent juos prizidri arba
naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga atsakingas asmuo.

- PriziGrékite vaikus, kad jie neZaisty su prietaisu.

- Bukite atsargts, kad neapsitaskytuméte karstais produktais.

- Bokite labai atsargls imdami ar valydami pjaustymo jtaisus. Jy
aSmenys yra labai astris. Blkite itin atsargds valydami juos ir iStustindami
kapoklio duben;.

- Jei pjaustymo jtaisai jstringa, pries juos iSardydami iStraukite prietaiso
kistuka i$ maitinimo tinklo.

- Jokiy priedy negalima déti | mikrobangy krosnele.

- Jei prietaisas sugadintas, pakeiskite jj originaliu prietaisu, nes garantija
negalios.

Démesio

- Niekada nedékite | menzlrg ar kapotuvo duben] produkty, kurie
karstesni nei 80 °C (175 °F).

- Nevirsykite kiekiy ir apdorojimo laiko, nurodyty lentelése.

- Nedekite produkty virs maksimalios Zymos, nurodytos ant kapoklio
dubens.

- Apdorokite tik tuos produktus, kurie iSvardyti kiekiy ir apdorojimo
trukmes lentelése, pateiktose kartu su atitinkamais priedais.
Neapdorokite Saldyto maisto ar vaisiy su kauliukais ar séklomis.

- Niekada nenaudokite jokiy kity gamintojy arba ,,Philips" specialiai
nerekomenduojamy priedy arba daliy. Jei naudosite tokius priedus arba
dalis, nebegalios jlsy garantija.

. Elektromagnetiniai laukai (EML)
Sis ,,Philips" prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF)
standartus.

mm Garantija ir techniné priezitiram————————

Prireikus techninio aptarnavimo paslaugy, informacijos ar jei iskilo problema,
apsilankykite ,,Philips” svetainéje www.philips.com/support arba
susisiekite su jusy Salyje esanciu ,,Philips” pagalbos vartotojams centru. Jo
telefono numerj rasite garantiniame lapelyje, kuriame pateikiama informacija
apie punktus visame pasaulyje. Jei jusy Salyje néra pagalbos vartotojams
centro, kreipkités j vietinj ,,Philips" prekybos atstova.

LATVIESU
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Apsveicam ar pirkumu un laipni [adzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/
welcome.

mmm Visparigs apraksts (Zim. 1) o————————
Putotdja savienotajs

Putotdjs

Smalcinataja savienotajs
Smalcinataja kats

Smalcinataja lapstinas
Kompakta smalcinataja vaks
Kompakta smalcinataja asmens
Kompakta smalcinataja trauks
Ipasi liela smalcinataja vaks

10 Asmens

11 Ledus smalcinataja asmens

12 Tpasi liela smalcinataja trauks

NO 0O N ONUTANWN
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Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu, un
saglabgjiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas
- Nekad neiegremdéjiet smalcinataja vaku Gdent vai cita skidruma, ka art

neskalojiet to teko3a tdent. Sis detalas tirféanai izmantojiet tikai mitru
dranu.

Bridinajums!

- Nekad neizmantojiet smalcinataja asmenu bloku bez smalcinataja trauka.

- So ierici nedrikst izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
kamér par vinu drosibu atbildiga persona nav vinus Tpasi apmacijusi $o
ierici izmantot.

- Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérmni.

- Uzmanieties, lai parstradajot karstus produktus, tie neizslaksttos.

- Rikojoties ar asmeniem vai tos tirot, esiet |oti piesardzigs. Griezéjmalas ir
loti asas. Ipadu piesardzibu ievérojiet, firot asmenus un iztuk3ojot
smalcinataja blodu.

- Ja asmens iestrégst pirms iznemat sastavdalas, kas to bloké, atvienojiet
ierici no elektrotikla.

- Neviens no piederumiem nav piemérots izmantosanai mikrovilnu krasnr.

- Jaierice ir bojata, vienmér nomainiet to ar originalu, pretéja gadijuma
garantija vairs nebds deriga.

levéribai

- Nekad nepildiet glazé vai smalcinataja trauka produktus, kas ir karstaki
par 80 °C/175 °F.

- Neparsniedziet tabulas noraditos daudzumus un apstrades laikus.

- Neparsniedziet uz smalcinataja blodas noradito maksimalo limeni.

- Apstradajiet tikai tas sastavdalas, kas noraditas attiecigo piederumu
daudzuma un apstrades ilguma tabula. Neapstradajiet sasalusus
produktus vai auglus ar kauliniem vai séklam.

- Nekad neizmantojiet citu razotaju piederumus vai detalas, kurus
uznémums Philips nav 1pasi ieteicis. Ja izmantojat $adus piederumus vai
detalas, ierices garantija vairs nav spéka.

. Elektromagnétiskie lauki (EML)
ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskajiem
laukiem (EMF).

mm Garantija un apkope m—————
Ja nepiecieSama apkope, informacija vai palidziba, apmekléjiet Philips

timekla vietni www.philips.com/support vai sazinieties ar Philips

klientu apkalpo3anas centru sava valsti. Ta talruna numurs noradits pasaules
garantijas brosura. Ja jusu valsti nav klientu apkalposanas centra, griezieties
pie vietgja Philips precu izplatitaja.

POLSKI
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Gratulujemy zakupu i witamy wsérdd uzytkownikéw produktdw Philips!
Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruyj
swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

mmm Opis 0goIny (rry:s. 1) e ——
Element faczacy do trzepaczki

Trzepaczka

Element faczacy do thuczka do ziemniakdw
Kohcdwka ttuczka do ziemniakdw
topatka ttuczka do ziemniakdw

Pokrywka kompaktowego rozdrabniacza
Czes$¢ tnaca kompaktowego rozdrabniacza
Pojemnik kompaktowego rozdrabniacza
Pojemnik rozdrabniacza XL

10 Cze$¢ tnaca

11 Cze$¢ tnaca do kruszenia lodu

12 Pojemnik rozdrabniacza XL
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mmWazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie dokfadnie z jego
instrukcja obstugi i zachowaj ja na wypadek koniecznosci uzycia w
przysztosci.

Niebezpieczenstwo

- Nigdy nie zanurzaj pokrywki rozdrabniacza w wodzie ani innym ptynie.
Nie optukuyj jej réwniez pod biezaca woda. Do czyszczenia tej czesci
uzywaj tylko wilgotnej szmatki.

Ostrzezenie

- Nigdy nie uzywaj czgsci tnacej bez pojemnika rozdrabniacza.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub do$wiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba Ze beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez
opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ urzadzeniem.

- Stargj sig unikac rozpryskiwania zawartosci podczas miksowania
goracych skiadnikdw.

- Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ przy dotykaniu lub czyszczeniu czesci
tnacych. Ich ostrza sg bardzo ostre. Zachowaj ostrozno$¢ podczas ich
mycia i podczas oprdzniania pojemnika rozdrabniacza.

- W przypadku zablokowania czesci tnacych przed usunigciem skfadnikdw,
ktdre je blokuja, wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego.

- Zadne akcesoria nie s3 odpowiednie do uzytku w kuchence
mikrofalowe;j.

- Uszkodzone urzadzenie zawsze wymieniaj na oryginalne.W przeciwnym
razie gwarancja straci waznos¢.

Uwaga

- Nigdy nie wktadaj do naczynia blendera ani do pojemnika sktadnikéw o
temperaturze wyzszej niz 80°C.

- Nie przekraczaj ilosci sktadnikdw ani czaséw przygotowania podanych
w tabelach.

- Nie przekraczaj maksymalnego poziomu zawartoéci oznaczonego na
pojemniku rozdrabniacza.

- Miksowa¢ mozna tylko sktadniki wymienione w tabelach, ktére
podaja ilosci skladnikéw i czasy przygotowania oraz odnosza si¢ do
odpowiednich akcesoridw. Nie miksuj mrozonego jedzenia ani owocdw
z pestkami.

- Nigdy nie uzywaj akcesoridw ani czesci zamiennych innych
producentdw ani takich, ktére nie sa zalecane przez firme Philips. W
przypadku uzycia takich akcesoridw lub czesci gwarancja traci waznos¢.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych.

mmm Gwarancja i serwis m——

W razie koniecznosci naprawy oraz w przypadku jakichkolwiek pytah

lub problemdw odwiedz nasza strone internetowa www.philips.com/
support lub skontaktuj sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy
Philips. Numer telefonu znajduje sig na ulotce gwarancyjnej. Jedli w danym
kraju nie ma takiego centrum, zwrd¢ si¢ o pomoc do lokalnego sprzedawcy
produktéw firmy Philips.

ROMANA
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/
welcome.

mm Descriere generala (fig. 1) e ——————————————

Unitate de cuplare pentru tel

Tel

Unitate de cuplare zdrobitor de cartofi
Accesoriu de zdrobire

Paletd de zdrobire

Capac al tocatorului compact

Bloc tdietor al tocatorului compact
Castron tocdtor compact

Capac tocdtor XL

10 Bloc taietor

11 Bloc taietor pentru zdrobirea ghetii
12 Castron tocator XL
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-Important—

Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a folosi aparatul si
pastrati-l pentru consultare ulterioard.

Pericol
- Nu introduceti capacul tocatorului in apd sau n alt lichid, si nici nu-I
clatiti sub jet de apa. Utilizati o carpa umedd pentru a-l curdta.

Avertisment

- Nu utilizati niciodata blocul tdietor pentru tocat fara castronul
tocatorului.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de citre persoane (inclusiv copii) care
au capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului In care sunt supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

- Aveti grija sd evitati stropirea atunci cand procesati ingrediente fierbinti.

- Aveti mare grijd cand manuiti sau curatati blocurile tdietoare. Muchiile
pentru tdiere sunt foarte ascutite. Aveti grijd in special atunci cand
le curdtati si cand goliti castronul tocdtorului.

- Daca blocul tdietor se blocheazd, scoateti aparatul din priza inainte de a
indeparta ingredientele care blocheaza blocurile tdietoare.

- Niciunul dintre accesorii nu poate fi utilizat In cuptorul cu microunde.

- Daca aparatul este deteriorat, inlocuiti-l intotdeauna cu un model
original, In caz contrar garantia dvs. nu mai este valabild.

Precautie

- Nu umpleti niciodata cana sau castronul tocatorului cu ingrediente a
cdror temperatura depaseste 80°C/175°F

- Nu depdsiti cantitatile maxime si timpii de preparare indicati in tabele.

- Nu depdsiti nivelul maxim indicat pe castronul tocdtorului.

- Procesati numai ingredientele enumerate in tabelele ,,Cantitdti si timpi
de procesare’ aferente accesoriilor respective. Nu procesati alimente
congelate sau fructe cu sdmburi.

- Nu utilizati niciodatd accesorii sau componente de la alti producatori
sau care nu au fost recomandate special de Philips. Dacd utilizati astfel
de accesorii sau componente, garantia dvs. devine nula.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri
electromagnetice (EMF).

mmm Garantie si service

Daca aveti nevoie de informatii sau intampinati probleme, vizitati site-ul Web
Philips la adresa www.philips.com/support sau contactati centrul Philips
de asistentd pentru clienti din tara dvs. Gasiti numarul de telefon n garantia
internationald. Daca in tara dvs. nu exista un astfel de centru, deplasati-va la
furnizorul dvs. Philips local.

PYCCKUM

-BBeAeHMe—

[No3apaBaseM ¢ nokynkoi npoaykumm Philips! Aas noayueHmns noaHon
MOAAEPXKKM, OKa3biBaeMol KomnaHuel Philips, 3apernctpupyrite npubop Ha
BeO-caiiTe www.philips.com/welcome.

mmO6uiee onucaHue (Puc. 1) e ————

CoeANHWUTEABHOE YCTPOMCTBO BEHUMKA
BeHumk aas B36MBaHMA

CoeAnHUTEABHOE YCTPOMCTBO HACaAKM AAS MIOpe
Hacaaka ans niope

/\omacTb AAA Mniope

KpblLuka KOMMaKTHOrO M3MEABYMTEAA
HorkeBor BAOK KOMMAKTHOTO M3MEABUMTEAS
Yalua KOMMaKTHOrO M3MEABYUTEAS

Kpbiwka nameasumTens XL

10 Hoxesolt 6bA0K

11 HoxeBow DAOK M3MEABUMTEAA AbAA

12 Yawa m3menpumTeAs GOABLLIOrO pasMepa
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mmBa>kHan MH¢OPMaLI.Mﬂ—

[epea, 3KCNAyaTaLpmel Nprbopa BHUMATEABHO O3HAKOMBTECH C HACTOSALLMM
PYKOBOACTBOM W COXPaHUTE €r0 AA AAABHEMLLETO MCMOAL30BAHUS B
KayecTBe CNPaBoOYHOrO MaTepHana.

OnacHo!

- 3anpellaeTcs NorpyaTh KPbILKY U3MEABUUTEAS B BOAY AW APYrUe
MUAKOCTM, @ TAKXKE MbITb €€ MOA CTPYeN BOABI. AASI OUMCTKM 3TOM
AETAAU UCTIOAB3YITE TOABKO BADKHYIO CaADETKY.

MpeaynpexxaeHue

- 3anpellaeTcs NCMOAB30BATb HOXKEBOWM BAOK M3MEABUNTEAST OTAEABHO
OT Yallik U3MEABYMTEAS.

- AaHHbilt Nprbop He NpeAHasHauYeH AAA MCMOAB3OBAHUS AULIAMM
(BKAIOYAS A€TEl) C OrpaHUYEHHbBIMM BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM
CUCTEMbBI WAV OTPaHUUYEHHBIMW YMCTBEHHBIMU WAW GU3UUECKIMM
CMOCOBHOCTAMM, @ TaKKe AMLAMK C HEAOCTATOUHBIM OMbITOM
1 3HaHWAMM, KPOME KaK NOA KOHTPOAEM W PYKOBOACTBOM AML,
OTBETCTBEHHbIX 3a VX 6€30MacHOCTb.

- He nossoasaiTe A€TAM MrpaThb ¢ NPUGOPOM.

- Bo Bpemsa 06paboTKM ropsumx MHIPEAMEHTOB OYAbTE BHUMATEABHDI,
ocTeperaiTech OpbI3r.

- ByabTe ocTOpOXHbI BO BPEMS 3KCMAYATALMM M OYNCTKM PEXKYLLMX
6n0KoB. Ae3BUsA oueHb ocTpble. OCobYIO OCTOPOXKHOCTb CACAYET
MPOSBAATb MPU UX OUMCTKE M OMYCTOLUEHWM YalL U3MEABUUTEAS.

- Ecan HoxeBble 6AOKM '3aeA0”, OTKAIOUMTE MPUOOP OT SAEKTPOCETH,
MPEXAE YEM W3BACYD MPOAYKTbI, MPEMSTCTBYIOLME ABKEHMIO
HOXEBbIX BAOKOB.

- AOMOAHWTEABHBIE MPUHAAAEKHOCTH HE MPEAHA3HAYEHDBI AAS
MCMOAB30BaHUS B MUKPOBOAHOBOW MeYM.

- B cayyae nospexaeHus AaHHOro nprbopa 3amMeHsnTe ero TOAbKO
OpWIrMHaAbHbIM MPUGOPOM. B MPOTHBHOM CAyYae 3TO MPUBEAET K
OTMEHe rapaHTuu.

BHumanue!

- He ncnoab3syiTe KyBLUMH WAM Yallly M3MEABYMTEAA AAA MPOAYKTOB C
TemnepaTypoit Bbilwe 80 °C.

- KoanuectBo obpabaTbiBaeMbix MPOAYKTOB W Bpemst paboTbl nprbopa
HE AOAKHO MPEBbILLIATL 3HAYEHMS, YKa3aHHble B TabAMLIAX.

- He 3anoaHsiTe yally M3MEABUMUTEAS Bbille OTMETKM MaKCUMaAbHOTO
YPOBHS.

- Ob6pabaTblBaiiTe TOABKO MHIPEAMEHTDI, MEPEYNCAEHHBIE B TabAMLIaX
"KoAn4ecTBO MPOAYKTOB 1 Bpems 06paboTKL' AASl COOTBETCTBYIOLLMX
Hacaaok. He obpabatbiBaliTe 3aMOPOXKEHHDBIE MPOAYKTbI AU GPYKTbI C
KOCTOUKaMK 1 CEMEHaMM.

- 3anpellaeTcs NOAb30BaTLCA KaKUMU-AMOO MPUHAAAEKHOCTAMM MAK
AETAAIMU APYTUX MPOU3BOAUTEAEN OE3 CMELIMaAbHOM PEKOMEHAALIMM
KomnaHum Philips. [pu MCMoAb30BaHNMM TakoM MPUHAAAEXKHOCTH
rapaHTUIiHble 00S3aTEAbCTBA YTPAUMBAIOT CUAY.

DAeKTpoMarHuTHble noasa (DMIT)
AaHHbiit npubop Philips cooTBeTCTBYET CTaHA@PTaM No
3AEKTPOMArHUTHbBIM NoAAM (DMIT).

—FapaHTun n O6CAY)KMBaHMe—

AR OAYUEHNS AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIMM, OBCAYXKMBAHMA

WAV B CAyYae BO3HMKHOBEHMA NMpobaem noceTuTe Beb-canT Philips
www.philips.com/support van obpaTiTecs B LIEHTP NOAAEPXKKM
noTpebuTeeit Philips B Bawei cTpaHe (HoMep TeaepoHa LieHTpa yKasaH
Ha rapaHTUMHOM TaAoHE). ECAM MOAOBHDIN LEHTP B Ballel CTpaHe
OTCYTCTBYET, 06paTUTECh B MECTHYIO TOProByto opraHmsaumio Philips.
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